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[RC114] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnogci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem

HR UPDZDRENJA' Iura{':ka nije prikladnaza djel:u mlﬂdu od 36 mjeseci Mali dijelmri Opa.snostod uuéenja Prije unorﬂhe pml':i‘tati upute slije ti

d sira k Prt d sadrZi elekironicki sklnp koji se napaja preko 5 AA baterije snage 1.5V [balenje nigu ukljufene). Za daljinski upravijad poirebne su 2 AA baterije od 1.5V (baterije
nisy Ltl]mne] Nemojhe otvarati niti na bilo kakav nacin mijenjati proizvod, daljmski upravijad | punjac. BATERLE: proizvod sadrZi 5 bateriju snage 1.5V (baterije nisu ukljuéene). Za dalneki
upravijat potrebne su 2 AA baterje od 1.5V (baterije nizu uikljufene). Proizvod s ne smije napajali izvorom vedim od onog preporucenog za 5 baterije ukupne enage od 7.5V. PRIPREMA: Bilo
kakve radnje vezane za Elelcl'u:m susiav mura;u biti obavljene od stane odrasle csobe. Ne dopusfite djec da == igraju = ovim dijelovima. Prilikom umetanja baterija uvijek pripazite da se znakovi
polariteta na bateriji £a polaritsta u kucitu. Prije davanja ove proizvod djetetu uklonite sav materijal za pakiranje. Stavite 3 AA alkalne baterije u proizvod | napunite baterije
priie koriétenja. Profitajie ove upute prije koriétenja, sedite ih i Guvajte ih kako bi ih mogli konzultirati i u budutnosti. BUDITE OPREZNI S BATERIJAMA: Uviek provierite jesu li baterije procurile.
Ako se to dogodi, prije stavijanja novih balen]a otigtite kuigte i kunlalche Pripazite da tofno stavijate baterje i slijedite upute proizvodada proizvod i baterija. Ne kombnirajte stare baterije 5
novima ili alkaline baterije 5 cink: ij ili nikal ij Ne koristite zajedno baterije razliéitih proizvodaca. Ne punite baterije koje se ne mogu puniti. Prije punjenja
punjive baterije freba prethodno izvadifi iz proizvod. Punjive baterije hebaﬂ biti punjene od strane cdrasle csobe. Ne spajajte u kratki spoj kontakte baterije. Uviiek izvadite baterije iz proizvod
kada =& ne koricti ili kada je baterija prazna. OdloZite baterie na siguran nacin. OPREZ: Baterije koje se nalaze u ovom prozvodu mogu eksplodirati i procuriti u kontaktu s vatrom. Postoji izk
od ekeplozije ako se baterija zamieni drugim fipom baterije. U sluéaju curenja elekirolitske otopine zagtitite ofi i ruke. Stavite bateriju u plastiénu vreticu i kutju sve dok je ne budete mogli odioZiti
na siguran nacin. U sluéaju da vam koZa dode u koniakt ¢ elekirolitskom otopinom, temeljito ju operite pod tekucom vodom i posavistujte == & doktorom. Prazne baterije odiodite u skladu s
lokalnim regulativama i ne bacajte i zajedno £ ofpadom iz domadinstva. Proizvod takoder odiodite odvojeno od oipada iz domacingtva te u skladu  lokalnim regu-lativama. Vratite proizvod na
isto mjesto gdje je kupljen ili ga dostavite komunalnom odiagaliétu oipada. Svi elekironicki sklopovi i elementi mogu sadrZavati tvari koje su £tetne za okolif | ljudsko zdravije ukoliko se ne odloze
na pravilan nacin. Na podrugjima EC zemalja i teritorija na snazi su sankcie za ilegalno odlaganje. Mondo S pA. nece biti odgovoran ako =& nad prozvod budu vréile promjene ifili izmjens.
KORISNI SAVJETI: Za igcenje proizvod | dalinskog upravijata koristite viaZnu krpu. Proizvod nemonjie uranjati u vodu. Zadtitite proizvod od kige, snijega i viage. DrZite ju podalje od vatre.

Mondo SpA. ovime Zavijuje da je radijska oprema tipa [RC114] u skladu s Direktivem 2014/53EU. Cjelovifi tekst EU izjave o i dostupan je na sliedetoj i j adresi:
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TR » UYARILAR! 36 aydan kiigiik gocuklar igin uygun degildir. Bogulma tehlikesi. Kiigiik p Kull dan énce talimatl ve
igin y Bu iiriini ¢ d

once tiilm ambalaji qlkann Bu riin bir Elelclnk devresi ile donabimighr HE 5 M ba1arya 1 Ew‘[ddlll degildir) 2
AA batarya 1 5V{dahil degildir) gerektinr. Yell;kn gazetiminde kullanimaldir. drin higbir seyini degistirmeyin! Uriin agmaym, uzakian i in_ AKU: 5 AA batarya
1.5w{dahil degidir) ZAAbahrya 1.5V (dahil dedildir) gerektirir. (irdn dnerilenden daha yiksek giic badh olmamalidir (dart pil, toplam 7.5V). YAPI_I$I Eleldnk heclsatl zerindeki ;:allgmala bir
yetigkin pargalar il izin vermeyin. Pilleri diizgin kir ekilde yerlegtrin. cocuda Grin vermeden dnce tim ambalaj malzemelesini gikarn. Uriin 5 A&
batarya 1.5v takin ve oynamadal dnce Urin garj edin. Kullanmadan dnce talimatian okuyun, uyun ve referans olarak saklayin. UYARILAR AKD: §ar| edllmeyen piller garj ediimemelidir. Daima
kangmas halinde pilleri kontrol edin. Bu durumda, yeni piller takmadan dnce konut ve temas nokialann temizleyin. Dizgin Piller g e takip eftiinizden emin
olun; yeni pillerle eski illeri asla karngtirmayin; ayni gekilde , zinc-karbon , alkalin veya nikel i pillmeri karg Farkh gil 5an] edilebilir pillerin garj etmeden
dnce drin gikann. §arj ediebilir piller sadece bir yetighin tarafindan garj edmelldlr Pillerle kisa devre temas yapmayin; Her zaman kullaniimig pilleri Qlkarn veya irin kullanimadig zaman pilleri
cikarin; Uyar: ategle temas halinde bu rindn iginde bulunan piller patiaya kilir veya asit sizdira bilir. Yanhg bir pil tird ile degigtiiimesi durumunda patiama ricki vardir. elekirolit sizmbsl

durumunda, gizlerinizi ve ellerinizi koruyun. Elektrolit ile Kazara temas halinde, su ile yikaymn ve bir doktora danigin. yerel yd ygun olarak piller y in. evsel atiklara birfikie pilleri

atmayin. yerel yonetmeliklers uygun olarak, driin eveel atiklarla blﬂllche alimamalldlr Sahrg yerinde Grind iade veya dzel bir toplama merkezine verin Tam eleklnldl ve elekironik cihazlar, dizgiin

bakim ediimedigi takelirde, insan ve gevreye toksik oldugu ic AB bertaraf koy cezalar vardir. Mondo SpA girketi Grin yaplan dedigikliikler igin

sorumlu tutulamaz. YARARLI IF‘U(}LARI bir bez veya nemll singerle izleyin. Uriind suya Yagmur, kar ve nemden Grin koruyun. ategten uzak tutunuz. Yefigkinler, drin
ance gocuklan gi i ve rigkler onlar uyarmall.

Monde S.pA firmasi radyo ekipmami tip [RC114] 2014/53EU Direkiifine uygun oldufunu beyan eder. Uygunluk tam metnini agadidaki intemnet
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HU = FIGYELMEZTETESEK! Csak 36 hénaposnal idésebb m!ermekek ama Ikal Kis & F : ély. H alat elGtt ol el

a hasznalati utasitast, azt tartsa be és drizze meg késdbbi h a hi céljabol. Tavolitsa el a termékrdl az 6sszes csomagoldanyagot,

mieldtt odaadna a gyermekének. Helyezze be 5 AA elemet 1.5V a jatekba (nem tartalmazza), éz 2 AA elemet 1.5V a taviranyitdka (nem tartalmazza). NE nyissa vagy modositza a
Jalekul vagy a tamralyrlul.l'mllol ne modositza beled alkatrézzeit. A jatékot ne a névleges nagyokb 7.5V, valamint 5 AA elemnél 1.5V ELOKESZULET: Feindttek
vegezze a mi Ne engedje, hogy gyerekek j az : Mindig drizze, hogy az elemek megfelsiden helyszie be a pozitiv /
negativ jelek szerint. Taunlrlwk, el 3z feszes czomagoloanyagot mieldit a jaiekot gyermek kezébe adjuk. Helyezze be 5 AA elemet 1.5V a jatékba (nem tartalmazza), &5 2 AA elemet 15V a
taviranyitoba [nem tartalmazza) . Olvasea el az utasitcokat 3 felhasznalas elott, kivesse Gket, &z tariza dhet késtbbi referencia céljbol. ELEM FIGYELMEZTETES: Mindig ellendrizze, hogy
az elemek a szivarognak-e. Ha ez tirténik, tisztitea meg a hazat és a kapcsolatokat mieldtt G elemet behelyezne. Ugyelien ré, hogy az elemeket megfelelien helyezi be, és kivesse a jaték és
az akkumulatorgyarto utasitisait. Scha ne keverjen desze régi és Uj elemet, vagy keverjik szén-cink, alkali vagy nikkel-kadmium elemeket. Ne keverje dssze a killinbdzd markaju elemeket Ne
probalja meg feltdlteni elemeket, amelyek nem djratdlthetd. Akkumulatorokat kell kivenni a jaikbol 1l8s eldt. Akkumulaiorokat felndtt idltse fel. Ne zéra rividre az elem ennﬂmrt Mindig vegye
ki 3z elemeket a készilekbdl, ha nem hasznaljuk, vagy lemeriilt. Biztonsagosan dobja el az elemeket. Figyslem: Az elemek ebben a : 3 ha tlizzel
enntkeznek Robbanasveszeélyt okozhat, ha az elemek nem megfeleld tipusuak. Abban az esetben, ha az elekirolit szivargas, vedje meg a szemét &z kezét is. Hetyezzeaz elemet egy mianyag
zacskoba vagy dobozba, amig nem tudja, kidobja biztonsagosan. Ha veletlendl elekirolit kerdl a bdrére, slaposan mossa at bd vizzel, és forduljon orvoshoz Az elhasznalt elemeket a helyi
eldirazoknak megfelelden dobja el, ne dobjz a haztariasi mmeﬂﬂa Dokja Iu a ﬁtehnt 2 haziartaei hulladékiol elkildnitve helyi eldirasoknak megfelelden. Vigye viseza a terméket a vasaras
helyére, vagy szallifa el a helyi gydijtd . Minden olyan amelyek karosak a kimyezetre &z az emberek egeszsegere ha
nem megfeleld modon vannak iok Ieteznek az torve az EC teriletén. Mondo S.p A nem felelds, ha a jatékot megvaltoziatja, atalakita. TANACSOK:
Tieztiteuk meg a jaiekot egy nedves szwacm;d vagy ruhaval - ne meritze a jatékot vizbe. Vedje a jatkot exd, ho &z nedvességtil. Tartza tvol a Wztdl.
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Hierkij verklaar ik, Mondo S.p.A., dat het type radicapparatusr [RC114] conform is met Richtijn 2014/53EU. De vollzdige tekst van de EU
het volgende internetadres: WWW MONDOMOTORS.0ORG
Mondo S.p.A. - Ple Edmondo Stroppiana, 1 - 12051 - Alka {CN) - Fraz. Gallo - ITALY

g kan worden op

BG — BHUMAHHWE! Henonxouﬂmu 3a Aewa nof TPMrogWilHa Bb3pacT. Mankw yactw. oT Mp Té MHCTPYEUMMTE Mpenu
ynotpeba wrn M 3a npenu ga gagete npogykTa Ha geteto.Wpara paotn
C ENEKTEOHHE BEpWra, :a:paﬂnma 4 SAAﬁaTepuu 15v (ne BEMIYEHM) 0 ZMSaTepuu 1.5V (e ) 33 ) H ae | a P [l)
P . HE: P P TpAGS2 A CF BEMKMM KoM EOETO & Npeg) 33 5 Datepwn ¢ 0bw sonTam

7.5\ I'IOJlI'OTOE!I(A: Ba Tmﬁaa na BCHUKM W pi cacTema. He No3BONABAATE Ha QEUATAE 8 WIPAAT C TE3W KOMNOHEeHTH. Korato

B . BMHarM a (+/-). Npegw pa naﬂe’re 1L Ha geTeTo, 1 BCHMER n 5 Gp. AA Batepwn 33

P W2AAG 33 g . OTeTp P KENaK, KOATD [ [ o
— 3ee3ga. Cneq BcAxa AedHOCT 3ATETHETE TEHER Kanaka Ha 3a Garepuu. Mpegu i TEs {TE T W TH
3anasete 3a Dbgewm cnpas. I'IPE,EM'IPBIQ.IEHI"IE 3n EATEPHMTE g i 33 B CNy4En Ha , KOpMyCa W npegu
NOCTAERHETO Ha HOBM GaTepwn. N | K3TO C8 [l Ha He CTAPH W H0EM Barepus,
BLIMEPO-UMHKDBH, ANKAMHA WM Hunen-la,qmeau ﬁa'repuu He cmeceaiite paanmnu BUAoBE Gatepws. He npesapempadTe GaTepuuKOWTO HE C3 NPESWOSHM 33 NPEIapewpaHe.
Mpesapexgawure o Garepun TpRisa ga ce oT WIpa" , NEEOM Sapespase. P ce Garepud TpAbea fa ce C2MO 0T Eb3p . He {TE Harsco
KNEMHTE. D par , EOTATO HAMA 03 7 =M Bpese. g i D Hanp 3a Tas# uen mecTa. Braumaswe! BatepuwTe, BINIDYEHH
B TO3# NPO/YKT MOTET [J3 EKCTINOAMPAT MMM HITEXAT B CNYYad Ha KOHTAAT € OrbH. OnachocT o7 aKo € CMEHEHa © Tagaga. B cnyuad Ha eNeKTRONHTHO
WITHYEHE, NPEANZIETE D4MTE W phueTe ci. 1 B op ] {HER, AOZATO HE A Ha MACTO. AZD ENEXTRONMT NONAMIHE CY4SAHD
Ha KoEaTa Bu, waMuATE ¢ 0BunHo BOAA M C8 ATe ¢ nexap. M i GaTepuu Ha MECTE, OT MECHOTD 33KOHOAATENCTED.
He m rpenq:aﬁre kato GuTos onagse. Wa: i P OTAENHD OT nece C BMAA 3a n,a MOoME 3 B
3a BupHeTe NpogyxTa Ha g , OT KOWTD € JALYTIEH UK M0 ELPHETE B MECHUTE 3a P ] i

MOTaT [13 CHALPKET BELIECTEA, KOMTO C3 SPEIMH 33 YOBBWKOTO JAPABE W 33 OKONHATA cpefa. Te TpADEa A3 ce WINBLRNAT Ha NPEASMIEHHTE 33 Tasu LUEN MecTa.Henpasnxoto u:n:a'hpmne
Ha e Ha Ha E Crwas. dwp HE HOCH npK Wunn Ha
frlurpeﬁa MOME 3 D0BELE 00 yEpeEgaHe Ha cryxa. NMONE3HW ChEETMW: MowscTealTe NpogyxTa ¢ BNasHa l'bpl'la He ro noTanaiite 516 soga. MaseTe NpogyWTa o7 ALE, CHAT W ENAra.
MaseTe ganeye ot ore+. BuspacTed TpA0Ba A3 pasRCcHA Ha AeTETO (geuaTa) W npegynp KAKTO ¥ npK 14
C HacToRwoTo Monde Sp A, YE TO3H THN [RC114]es c lup 2014/53EC. L TekcT Ha EC MONE

3 CE HAaMEPK Ha CRENHWA MeTepseT aapec: WWWMONDOMOTORS.ORG
Mondo S.p.A. - Ple Edmondo Stroppiana, 1 - 12051 - Alka {CN) - Fraz. Gallo - ITALY

GB » The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be disposed of [y from household waste. The item should be handed in
for recycling in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By separating a marked item from household waste, you will help reduce
the volume of waste sent to incinerators or land-fill and minimize any potential negative impact on human health and the environment.

IT « Il simbolo de! cassonetto barrato indica chell‘godoﬁo non pud essere eliminato con | comuni rifiuti domestici_ |l prodotto dev' essere riciclato nel ris,
delle norme ambientali locali per lo smaltimento gei rifiuti. Separando un prodotto confrassegnato da questo simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai a
il volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle discariche, minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto negativo sulla salute umana ‘e sull'ambiente.

DE + Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt gefrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Das Produkt
muss gem. der drtlichen Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung zugefihrt werden. Durch separate Entsorgung des Produkts trégst du zur
Minderung des Verbrennungsoder Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf die menschliche Gesundneit und die Umwelt.

FR * Le pictogramme de la poubelle barrée indique 1ue le produit doit faire Iuh]et d'un fri. Il doit étre recyclé conformément & la réglementation
environnementale locale en matiére de déchets. En triant les produits portant ce pi , VOUS CI & réduire le volume des déchiets incinérés
ou enfouis, et 3 diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et enwrunnement

ES + La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto no debe formar parte de los residucs habituales del hogar Se debe reciclar segin la
normativa local medicambiental de eliminacion de residucs. Cuando separas los productos que llevan esta imagen, contri a reducir el volumen de
residuos que se incineran o se envian a vertederos y minimizas el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente.

PT = O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibigdo indica que esse artigo deve ser separado dos residuos domésticos convencionais. Deve ser
entregue para reciclagem de acordo com as regulamentagdes ambientais locais para tratamento de residuos. Ao separar um arfigo assinalado dos residuos
domésticos, ajuda a reduzir o volume de residuos enviados para os incineradores ou aterros, minimizando o potencial impacto negativo na sadde plblica
eno ambiente.

DA Symbolet med den ovemydsede aﬁaldsspand pa hjul angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres
il genbrug i henhold til den lokale miljelovgr for bortskaffelse af affald. Ved at adskille h.'oroduktet fra husholdningsaffald hjssiper du med at reducere
den mzaengde affald, der sendes til for ra\an |nge r pa lossepladsen, og minimerer eventuelle negative indvirkninger pa menneskers sundhed og miljest.

PL Przekreélony symbol kosza na odpady oznacza, Ze oznaczony produkt nie moze by wyrzucany wraz ze zmieszanymi odg i ki

+ RASTAR GROUP o
S TaN=RFa\s 8 Http://www.rastar.com ltemn

RADIO CONTROL CAR

RC1-14

RC1-14

' T '

DIRECTION
ADJUSTMENT

DIRECTION
ADJUSTMENT

5 "AA" BATTERIES '
NoT INCLUDED) =

2 "AA" BATTERIES
(NOTINCLUDED)
2X1.5V AR ===D

Frequency bands: 2400MHz to 2483 5MHz
Mazimum Transmitting Power (EIRF) : Not more than 10dBm.

MADE IN CHINA MONDO - REV. 12/19
c € MONDO S.p.A.
Ple E. Stroppiana, 1 - 12051 - Alba (CN) - Fraz. Gallo - Italy

RADIO CONTROLLED TOY / GIOCATTOLO RADIO COMANDATO / JOUET RADIO-COMMANDE' / JUGUETE CON CONTROL REMOTO
RADIO KONTROLLIERTE SPIELZEUG / RADIOSTYRET LEGET@.J/ RADIO KONTROLIRANI IGRACKE / RADIO GESTUURD SPEELGOED
RADIO VEZERELT JATEK | RADYO OYUNCAK KONTROLLU / RADIO STEROWANE ZABAWKI/ BRINGUEDO DE RADIO CONTROL / PALJMO YTPABNEHA UIPA

GB * OPERATION GUIDE The fixing piece for chassis can be used to twist the lock of the battery
cover. Please open the lid and put 5 X AR batteries into the car according to its polarity, then close the lid
andlmsthechassnsplenemlud(ﬂ\ebaﬂwmr Please open IM I»dud plltlw 2 X A atteries into

dewxieme émetteur peut commencer le couplage avec le dewneme madéle de voiture... Elelgnez
I'émetteur et la voiturs lorsaue iuiepuer i jis o2 vehicule dans ['2au, la bous ou
le sakle. Conduis ton vehicule dans une zone siire 3 I'écart de toutes personnes, de tous animaux

th i ﬂ\eﬂdnselwnm i Eattery de toutes voitures, etc. Ne conduis pas dans les rues aprés la tombee de la nuit. Ne touche
Every fime bef layi as lnl:ms_ The LED pasetnﬁsaye pas de soulever e véhicule lorsque celui-ci 25t en mouvement. Patients jusqu'a son amét
the transmitier will biink and ready for pairing. Snichmlhmlnar the LED on the willgo  complet Mai chs Inr.dugs levisage, elles 4 amgles a l'écart ds et
out Ths means the pung process is mplehed Then the lmdel car can be fully onnlmled hy the  arriére aprésle dé & Estenomlsde
Adjust the dire trolth line Soi Evite au produit et ses chtes etto
haﬂzer\mhen LED indicator becomes dark which means low battery. Thspeednfnﬁelcamllshwm
is how. Pk lace then. 2.4GH DE = BED EITUNG Mit dem Befestigungsstick fiir das Fahrgestell kann die

at same fime without i provided that th is orderly done one by one following
above steps. Tl|al is, first transmitier finishes pairing with first model car and keep their power on, then
sacaond can begin m par wlﬂn

Vemiegelung des Batteriedeckels gedreht mlden Bitte dffnen Sie den Deckel und legen Sie 5 x
AA-Battesi d Polaiatlndas in, schiizlien Sie dann den Deckel und drehen

carafter playing. D ter, mud, or sand. Drive your 7 away fram

people, peis,cas,eln.Dormttiwunsbeedsurdbrdark_Domﬂuuchwnylnpintuphevehlﬂewhm
it is in motion. Wait until it has stopped onnplehe!; Keep hair, fingers, {aaeud loose clothing away from

front wheels while the vehi arwhile th operating. Be
operator. Do not drog or give impact to the product and its accessories.

. Please wmnﬁlw tansniierani the model  Sie das a um die uwemegeln Bitte dfinen Sie den Deckel und legen Sie
die 2 x AA-Batters .u-nmmden(:nnhlereln schiiefien Sie dann den Deckel und
drehen Sie das a um die . Jedes Mal, vor dem Sgislen, muss
der Sender wie folgt mit dem Mndellaln gekoppelt werden Die LED-Anzeige am Sender kblinkt und ist
bersit filr die Koppl Schalten Sie in, die LED am Dies bedeutet, dass

der Hopplungsprozess &gescﬂossm ist. Dann kann das Modellauto dber den Sender vollstandig
gesteuert werden. Stellen Sie den Richtungseinstellschalter so ein, dass das Fahrzeug in gerader Linie

Inyrmi z

mowego. Zuzyty sprzet elektryczn i elektroniczny nalezy przekazat do przstwarzania i recykiingu nie Z obowigzuj i w dal

Era]u przepisami uchrony srudomsk%%eotytzqcyw gyospodamwang um«azza%l Seieklywn% zhiorka dearﬁwcy m.i |ng z{g%:dpmarstw dol przyczm

Sﬁo zmmeiszema ilosC odpadow przekazanych na skiadowiska lub do spalami oraz ograniczenia ich potencjalnego negatywnego wplywu na Zdrowie
i Srodowisko.

HR « Simbol prekriZene kante za otpad znadi da se proizved ne smije odlagati u komunaini ofpad. Proizvod se mora predati na recikliranje u skladu s
lokalnim propisima o zasfiti okoliSa koji se odnose na odlaganje ofpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda od komunalnog ofpada pomate se smanjivanju
—. koliéine otpada koji se odvozi u spalionice ili na odlagalista te smanjuje negativan utjecaj na zdravije ljudii okolis.

ir

Mondo £.p.A. igazolja, hogy a [RC114] tipusy radioberendezés megfelel a 2014/53/EU irdny . Az EU telles szivege elérhetd a kivetkezd intemetes cimen:
WWW.MONDOMOTORS.ORG
Mondo §.p.A. - Ple Edmondo Stroppiana, 1 - 12051 - Alba [CN) - Fraz. Gallo - ITALY
NL = WAARSCHUWINGEMN! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 d Kleine Verstikki Lees voor gebruik de
gebruiksaanwijzing, volg deze op en houd deze binnen h i mogen alle bevestigingselementen uit de
verpakking verwijderen. Het spesigoed is voorzien van een sfroomkring die gevoed wordt door 5 AA alkali iien 1,5V (niet inkegrepen) en 2 AA alkaline batterjen (niet inbegrep
woor de afstandsbediening zijn. Niet openen of het speelgoed of de afsfandsbediening / oplader te wijzigen of alle binnen . Het speclgoed mag niet worden aangesioten
op een hoger dan dat geleverd door 5 batierijen met een totaal van 7.5 V. VOORBEREIDING: Alle i die het systeem befreffien moeten door volwassenen worden
werricht. Laat het kind niet met deze onderdelen spelen. Installeer 5 AA alkaline bafterjen in het speelgoed en 2 AA alkaline iien in de iening. Breng de batierijen in met
inachineming van de polariteit die in het vak is aangegeven. Verwijder al het verpakkingsmateriaal alvorens dit speelgoed aan een kind te geven. Verwijder hq de afstandsbediening het
en door de los te draaien. Draai de schroeven die de deksels van de ij igen na elke ging weer vast.

Installeer Less voor gebruik de gebruiksaanwijzing, volg deze op en houd deze binnen handbereik. WAARSCHUWINGEN VOOR. DE BATTERIJEN: Controleer de batterien altjd op lekken. In
dat geval mosten het ijvak en de inigd worden voordat de nieuwe batterijen worden ingebracht. Zorg ervoor dat de batterijen comect worden ingsbracht en volg de
aanwijzingen van de fabrikant van het speslgoed en van de batterijen. Meng nooit gebruikte met nieuwe batierijen en meng niet zink-koolsiof, alkaline- of nikkel-cadmium batterijen. Meng nist
batierijen van verschillende merken. Probesr geen batterijen op fe laden die niet zip. O batierijen moeten uit het speelgoed worden voordat ze opgeladen worden.
Oplaadbare batierjen mogen alleen door een volwassene opgeladen worden Sluit de contacten van de batterijen niet kort. Verwijder de batterjen uit het speelgoed wanneer het niet gebruikt
wordt en verwijder lege batierijen. Verwerk de batterijen op vellige wize. Waarschuwing: De batterijen in dit product kunnen ontploffen of zuur verliezen wanneer ze in aanraking met vuur komen.
Explosiegevaar als de batterj wordt vervangen door een verkeerd type. Als er elekirolyt mocht lekken, bescherm dan ogen en handen en doe de batferij in esn plastic zak of bak fofdat u hem
weilig kunt verwerken. Als u per ongeluk elektrolyt op uw huid krijgt, was deze dan grondig af onder stromend water en raadpleeg een arts. Mondo S.p.A. acht zich niet aansprakelik als het

enfof ei gerep wordt. TIPS: Reinig het met een vochtige spong of doek - dompel het niet onder in water. Bescherm het speelgoed fegen regen, sneeuw en
wocht. Uit de buwurt van vuur houden. Verwerk het iden van het fijk afval volgens de plaatselik geldends voorschriften. Lever het product bij het verkooppunt in of gesf
het bij een plaatselijk i Al ( en i app kunnen schadefijke stoffen voor het milieu en de menselijke gezondheid bevatien als ze niet comect verwerkt

worden. Op het grondgebied van de EEG zijn sancties voor illegale of verkeerde verwerking voorzien.
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PT = GUIA DE FUNCIDNAMENTD Apepﬂ de fixagdo inch&ss pode senlsadu pnm torcera  kontrol Etmei |gl| yin ayar dugmesﬂl ayarlaym. Pilin zayif oldugu anlamina gelen LED gdsierge
te pill

se recyclent

OU A DEPOSER
EN DECHETERIE

ppa

TR-I Jzerinde carpi igareti bulunan tekeriekli ¢op kutusu semboll, o Urindn ev atiklanndan ayn ularak ipe atiimas gerektiini belirtir. Uriin g.ope atilmasi
iginde geri danlgim igin yerel cevre dizenlemesi kurallarina uygun olarak c¢ ipe veya i Bu sembole
odru bir sekilde ¢ope atiimasl, yakma veya depolanma igin génderilen atik miktarinin azal masma ve insan sadligl ve cevre Gzerindeki olast olumsuz
etkilerini en aza indirmeye yardlmu olacakiir.

de

A DEPOSER
EN MAGASIN

HU = Az athizott, kerekes szemetest Abrazold szimbolum azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi hulladéktol kild kell elhelyezni. A terméket a
helyi szahdyozasnak megfelelden, Gjrahasznosits céljabol a megfeleld helyen kel leadni. Azzal, hogy az igy jeldlt termékeket a haztartasi hullagektol
killGnvalasztod, segitesz cadkkenteni a hulladékégetdkbe keriild vagy a fildoen elhelyezeﬂszemetmennpseget, ezzel minimalizilod az egészségre ésa
kimyezetre artalmas lehetséges negativ hatasokat.

MNL » Het symbool met de doorg pte vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het product gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden aangeboden.
ngta%rgduct moet worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng het naar de

lijke milieusiraat. Door producten met dit symbool te scheiden van het huishoudelijk afval, help je de hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of
stoﬁplaatsen te verminderen en eventuele negatieve invioeden op de volksgezondheid en het milieu e minimaliseren.

BG * CUMBOMET ChC 330PACKaH KOW 33 OTNATELM , ue T CME[EA [13 CE WAXBLPIMA OTIENHO OT GHTOBMTE OTNATELM. ADTHRYILT TpAGEA
113 Gbie NPENANeH 33 PEUMKIMPAKE B CLOTBETCTEME C MECTHHTE NDABHNA 33 H3XEBLPNAHE HA OTNATLUM. KATO OTAENATE OG03HAUSHHTE APTHKYMH OT
GUTOBMTE OTNA[IBLM, BME CNOMAraTe 33 HAMANABAHETO KA KONWYECTBATA OTNATLLM, MPEABaHA B CMETULLA MM 33 W3rapAHE, W CBENTATE [0 MUHUMYM
NOTEHLMANHUTE OTPULATENHN BL3ASACTERA BLPXY YOBELKOTO 30PaBE M OKOMHATA CPEMla.

polaridade, depmsfecteﬂlampﬂehrqaﬂpegainchassrsnmbhqmrﬂmnhbdm Porfaver  liifen dedigtinn. Eglesme sireci ol g 5
b fomga  cimad o Yo, iring veric Eiinci
& torga a pega & tompa da kateria. De cada vez, antes de brincar, olmnsmlssnt qlqmzm bitirir ve guwmaglkhlhr ‘ardmdan ikinei verici ikinci arakayla egl
tera de ser emparethade com o camo mudehia seguinta hmm }l-. ndi LED ira sonra litfen vericiyl ve model arabay kapatn. Bu arac: su, gamur ya iahlndu k\lﬂma)'ln
piscare 3 p , 0 LED i apaga-se. sso L araka vio. nden uzakin givenli kir alanda kullanin. Caddelerds
significa que o p s i uid rh-umr. el pods ya da hava SORF Hareket araca yada

pelo Configure o i de ajuste de diregdo para controlar que o carose kalkigmayin, Tamamen durana kaia bekhm Aracin gicd agikken ya da kumanda galigir haldeyken
iﬁlmaemhlmleh F'whvnrsllisﬂ\n ﬂspllhaswnninnhzmimdnm LEDﬁerwm uque I yiizinizi ve gi iz bol Dnveuh tutun. Sorumiu

i pibas estio fa kir sun, Ore siirmeyin veya i darks

imws. Porfavnr substitua-as. Os 24GHz sdn pnra controlar varios caros.
models 30 mesmo tempo sem inferferéncia, desde que o processo de emparelhamento seja realizads HU = KEZE LESI UTMUTATO A vaz rigzitieleme felhasznathato az elemfedél zarjanak az

ordeiramente um por um seguindo o5 passos acima. lsto & o primeiro i termina o

Nyissa fel a fadelet, &5 helyezzen be 5 db AA elemet az autdka 2 megieleld polaritassal,

empuelmmenbo com o primeiro carro modelo e fica com a afimentagdo ligada, depois o segundo  majd csukja le a fedelat, Eshnillsanl Ggziti azdenﬁdel Nyissa fel a fedelet, &5

pode comegar o com o seguninwrm modelo... Por favor desligue 0 helyezzen be 2 db AR elemet amyitd jd csukja le o fedelet, &s forditsa

dedo depais de jogar. Nio ufiiz slo em agua, lama ou areia. Conduzae el a rigzitd az elemfedal Jalet elot minden nllmhmmal parositani kel a jeladdt a

seu vei ! k o imais de estimagdo, carres, et. Nio conds a ki ke A LED kijelzd a jeladdn villogni fog, €s ekkor kész a parositas

DII depuls du pér-do-sal. Nio togue ou henle wnnhﬂ o veiculo quando este estiver em Ki fja ki of, ekkora LED nphdmﬂmcsnlEznzlplenh hm'a;unslhsl

iedus,wme roupas soltas longe das rodas eiu'ns bele,emduﬂ Ez:l kivetden a 3 teljes mérie a jeladdval. Allitson az

ilmlensetmselms enguanto o veicule £ igado ou quand: estiver a funcionar. Seja um hogy az ault fusson. Cserélle az elemeket, amikor 2 LED kijelzd

operador responsavel. Mo deixe cair ou crie 40 no produto elsubenl, mivel ez az elemek alacsony toltdtségend tand Alacsony taliittseqnél a .

sebﬁsege is csdkken. Ekkor cserélie az elemeket A 2,4 GHz-es plainl tnhb hlnnbm modellautd

DA BET. VEL F i ; ruges fl af dreie Iqet P nli v, by peatn
pahahenrmetAbnlagemgsmldeSXMhahenulhlen saphlsogmlwsveniungbgtutiemﬂzef |epésakat kivetve. 3 jeladonal jozi a .

I3get og drej for at lise AhnlﬂgetugsztdeZ)(Mhahenen
flermstyringen, sa plus og minus vender rigtigh. Luk derefier liget og te] chassisvarkinjet for at hse
Eatterirummet. Hyver gang far brug skal sends dledes: LED-

a készilékeket, majd 2 masodik jeladival megkezdi a parositist a masodik modeliautdnal... Kerik,
kapcsolja ki a jdadutﬁ a mudeluumi mulhn befejezte a jatekot Ne hmﬂlja Ezt a |umwel vizhen,

senderen blinker og melder klar om parringen. Tend modelkilen. LED'en pa senderen slukkes. Dete

sarkan vagy terileten hasznalja, ol, awtakial
sib. tnml. Mevmsseulcﬂnvﬂgy soheledesmm NEE‘FH ﬂ]mlmz Es nepmhﬂiaﬂemehl,lm
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GB » WARNINGS! Not sui for under 36 ths. Small parts. Choking hazard. Read these mstruchons before use, follow them ami keep
them for All fixing el ts in the pack must be removed by a competent adult. The game is equipp a 5 AAbatieries 1.5V{not i
inthe toy and 2 AA batteries 1.5V (notincluded) in the remote control. Do NOT open or modify the toy or the Remote Gonhobthalgerorﬂlmge ¥ inside. The oy not
ata power rating higher than that advised for 5 batteries with a total of 7.5V. PREPARATION: Adults must carry out any lectri tem. Do not allow children to play with these
When fite ies always check that they match the positive/negafive signs marked in the compariment. Rem(wealpal:kaglng materials before giving this toy to a child. Install 5AA

batieries 1.5V in the oy andZMbarhenes 1.5V in the remote control. Read these insfructions before use, follow them and keep them for reference. BATTERY CAUTION: Always check batieries in
case of leakage. If this happens, clean the housing and contacts before fiting new batteries. Be sure to insert batteries comectly the foy i Newver mix
old batteries with new batteries, or mix carbon-zinc, alkaling or nicked-cadmium batieries. Do not mix different brands of batteries. Do not attempt to recharge batieries which are not rednageahle

IT+GUIDAALL'USO lip ic i izzato p ! turadel  Shrt Bitte ersetzen Sie ile Eaﬂule wenh die LED-Anzeige dunkel wird, was bedeulet, dass die Batterie

coperchio della batieria. 5i plega di apme il coperchi there 3 batierie AA nell; inkaseallasua schwach ist Die des sich, wenn die Eadnne 5dwad| ist. Blhe

polarits, quindi chiudere il ditel i ia. Aprire Erseh!nScEsieiam 2 4GHz-Sender 5 i

|Inupe|ﬂ||uensenmle ZbamMmlmnhnlefnbase allasua polarita, qui i il coparchi dass der den b

telaio per perchi Ogi voita chesigi 4 Schrit Gt wird. Das heillt, der erste Sender it dem ersten
collegarsi con 'auio come segue: L LED sul 3 & sara pronio per il wnd hilt den Strom an, dann kann der zweite Sender mit dem zweiten Modellauto beginnen..... Bitte
I'auto, |ILEDsthasmetMmes|spegnE Questo significa che il processo di schalten Sie d und ach dem Spiel Benuizen Sie di i

mlegmb & stalo completato. In quesh:l modo ['auto pud essers mmpletamenhe controllata dal  inWasser, Schlamm oder Sand. Nehmen Sie lhe F inei 7 i ichtin der Nahe
della direzi dell’ wvan Personen, Haustieren, Allh:lsusﬂ. in Be'heb MNicht auf Sérallen oder nach Enbwd\det D|l|bel|e|t

in linea retta. Sostitvire la batieria quando Mndicatore LED diventa scuro, @ che significa batieda scanica. DasF derf anheben. Warten Sie, b

La velocita dellauto rallentera quando la batteria & scarica. Sosfituire quindi la batteria. | trasmettitori a
2,4GHz sono compatibili per controllare pid modelling di auto alle stesso tempo senza interferenze, a

zum Sfillstand gekommen ist. Halien Sie Haare, Finger, Gesich? und weite Kleidung von den Vorder- und
Hinterradem fern, wihkrend das Fahrzeug eingeschaltet ist oder der Sender bedient wird. Seien Sie ein

Questo significa che il pr i ina il il i
; 2 sacando madello di auto. Spegy

pud
& l'auto dopo aver giccato. Mon uflizzare il veicolo in acoqua, fange o sakbia. Manovrare il veicolo in una

modelio di awio & ferma la

Sie das Produkt und sein Zubehdr nicht fallen und satzen Sie

Bediener. L

es keinen Stallen aus.

ES + GUIA DE FUNCIONAMIENTO La pieza para la fjaciin iel chasis se pueie utilizar para

zona sicura, lontana da persone, animali, automokili & cosi via. Non manovrare in strada o al buio. Non de |as pilas. Abra la tapa y ponga 5 pilas Afen el coche, luego,
toccare o tentare di afferrare il veicolo guando & in movimento. Attenders che si sia aresfato nienelalqaygela ieza del chasi de las pilas. Abra |a fapa y ponga 2 pilas Al en
mplelamenhe Tm capelli, ina volto e indumenti larghi lontano dalle ruate anterion & pnsiemn el contral remodo, segun la polaridad indicada; Iuegn M laluaygelapiezadddass para blogquear
quandail &in funzions Ia tapa de las pias. Siempre, antes de jugar, he en miniatura,
Mon provocare caduhemlnal prodotho e ai suni accessor. de Ia slgmmle manera: El festigo LED del transmisar pa'padea yesta plepa'adu paa smnmmzarse
iniatura, el tesfigo LED se apaga aueelp
FR * GUIDE DE FONCTIONNEMENT La piéce de irahoﬂ du chissis peut étre utilisée pour b Luego, el coch miniatura se podrd controla usiizand
werrouiller b2 couvercle des piles. Ouvrez | piles AR i don la polarité, Ajnshe el miemplwde ajuste de direccion para contralar el coch linea recta. Cambie la b
puis farmez le couvercle ef tounez la pidce du chissis pour verrouiller le couvercle des piles. Owrez le i de LED se gue significa balulabqaLavebuiaddelonchem
couvercle et mettez 2 piles AA dans |a 1218 don [a polarits, puis cle et tournez. do | g3 d labateri a baja. Cambie las pilas. L AGHz
la rnene du chissis pour verrouiller le couvercle des piles. Mantdepuer I'émetteur doit 3 waque fois  som mmpaﬁ:les paa mﬂhnla val:ls coches en miniatura al mismo tiempo sin inferferencias, siempre y
s'associeravecla it : Le voyant LED 2 ignate signalant powrle i pwulden de 0y siguiendo los pasos indicados
couplage. Allumez |a voiture, le voyant LED sur Mémetteur s'éteint. Cela sg'uie que le processus de  mas amiba. Es decir, el primer leta la izacitn con el primer coche y se mantiene
couplage est terming. Ensuitz, la voiture peut &tre par I'& . Réglez le ido, el segundo isor puede comenzar la si on con el segunda coche_. Apague &l

commutateur de rejage de duewnn pour mtmlet le fonwmement de la voiture en ligne droite.
LED batterie faible. La vitesse de

transmisor y el coche en miniatura después de jugarMo utiice este vehiculo en agua, lodo o arena.
Candu i scofas, uiles, ete. No cond

[ diminue lorsgue le i de katierie est faible. Les émetteurs 2.4 GHzsont  |as calles mi en | idad. No toque ni ink ] ' do esté Espere
i & i i é interf 3 condit hasta g ds completo. Mantenga bell susdeins su mslmysumpadeﬁins delas
le & i #apes ci-dessus. Cela signifie que le iculoy Nodej
premizr émetteur termine ke couplage avecle puemer modéle devmhﬂeellesh sous tension, ensuitele  nigolpes i3 sus Jamas infente ni modificar el producto
1
Le souszigné, Mondo S p A déclare que l'equipement radioglecirique du type [RC114] est conforme & I3 directive 2014/53/UE. Le texte complet de la dé ion UE de ité est ible &

Tadresse intemet suivante: WWW. MONDOMOTORS.ORG
Mondo S.p.A. - Ple Edmonde Stroppiana, 1 - 12051 - Alka (CN) - Fraz. Gallo - ITALY

ES « ADVERTENCIAS! No conviene para nifios menores de 36 meses. Piezas pequeiias. Peligro de atragantamiento. Leer las instrucciones,

la debera realizar un adulto

seguirlas y conservarlas como referencia. La remocion de todos los

de fijacion p tes en el

competente. El juguete lleva un circuito alimentado con 5 AA pila 1.5V (no incluidas) y 2 AA pila 1.5V (ne incluidas) para el control remato. No abra ni modificar el juguete o el mando a
digtancia { cargador o cambiar loz componentes intemos. El juguste no debe conectarse a un nimero mayor de pilas de las 5 de 1.5V previstas por un total de 7.5V. PREPARACION: Cualguisr

peracion en las paries eléciricas debe ser

Rechargeable batteries must be taken out of the foy before bed batieries adults. Do not short-circuit the battery contacts. Al
from the product when not in use or di Digpe i fely. Caufion: Batteries inside this product may explode or leak when in contact with fire. Risk of explosion ifbatiery is replaced
by an incomect type. In the event of electrolyte leakage, protect your eyes and hands. Put the battery in a plastic bag or container until you can dispose of it safely. If you accidentally get electrolyte

por personas adultas. No deje que el nifio jusgue con esios componentes. Cologue I3z pilas respetando siempre la polaridad indicada en

=u alojamiento. Remaover todo el material del embalaje antes de entregar eljugyele a un nifio. Ingtale 5 AA pia 1.5V en el juguete y 2 A% pila 1.5V en el conirol remoto. Leer las insirucciones,
zeguirlas y conservarlas como referencia. ADVERTENCIA PARA LAS BATERIAS: Controlar siempre que |as baterias estén integras (sin pérdidas). En este caso limpie &l alojamiento y los
mntaﬂusanles de infroducir las plas nuevas. Verificar que las baterias estén colocadas de forma correcia y seguir las instrucciones de los fabricantes del juguste y de las baterias. No wsar

on your skin, wash thoroughly under running water and consult a doctor. Dispose of iesin i with local and do not throw away with dnmestc rubbich. Dispose of the
foy beparatehrfmm household waste materials according fo the applicable local regulafions. Return the product to the place ufpurchasecr defiver it io the local waste tion centre. All electrical
and i may contain that are harmful fo the health if they tdisp ifin th

prope mmner ions are in place for illegal disposal
in the EC territory. Mondo S.p_A_ will not be Bable if the foy is subject to alterations andfor tampering. HELPFUL HINTS: Clean the toy with a damp spong th—do the toy info water.
Protect the foy from rain, snow and d; Keep away from fire. Disp if the toy from wasie materials according to the Return the product to the

place of purchase or deliver it to the local waste collecfion centre. All electrical and may contain that are harmful to the environment and people’s health if they are
not disposed of in the proper manner. Sanctions are in place for flegal disposal in the EC territory.
Hereby, Mondo 5_p A declares that the radio type [RC114]isin with Directive 2014/53/EL. The full text of the EU i ity iz available atthe g

address: WWW MONDOMOTORS ORG
Mondo S p A - Ple Edmondo Stroppiana, 1 - 12051 - Alba (CN) - Fraz. Gallo - ITALY

IT « AVWWERTEMNZE! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Rischio di soffocamento. Leggere le istruzioni prima dell'uso, attenersi
ad esse e conservarle per riferimento. La rimozione di tutti gli ti di fissaggio inella fezi deve avvenire da parte di un adulto
competente. Il gioco & equipaggiato con un circuito aimentato da 5 AA batteria 1.5V (non incluza) & daZAAbalhenE 1 5V [ncn |r|cIusE] pErimhoIIer NON aprire o modificare il gmnamlou i
telecomando ! caricatore o modificars e i metno II dew ad aquello di 5 batierie per

7.5V. PREPARAZIONE: Tum gli interventi che coinvolg elettrico di effeituafi da persone adulte. Non lasciare dlE il bambine gicchi con questi componenti. Inserire le pile

la polarita indicata allinterno delr.ompam Rimuovere tuiti i materiali di imballaggic prima di consegnare il giocatiolo al bambino. Installare 5 AA batieria 1.5V nel
gioco e ZMbaﬂEne 1.5V nel controller. Leggere I istruzioni prima dell'uso, seguirle e prenderle come riferimento. ATTENZIONE BATTERIE: verificare sempre le batterie in caso di perdita. In fale
caso pulire [a sede ed i contatti prima di inserire le nuove pile. Assicurarsi di inserire le batierie curreﬂamenhee sequire le istruzioni. Non mlsnhlale batierie usate mn ballene nuove, o mlsnhlare
ischiare differenti brand di batterie. Non tenfare di le batterie che L il

dal gnnamln prima di essere ricaricate. Le batterie ncanc&lll devono ecsere ncancale zolo da un adulio. Non corto-circuitare | contatti delle batterie. Rimuovere sempre e batterie dal prodofto

- ikl cadmio M

i Le batteri

betyder, at parringen er kan nu styres af senderen. Brug “..\fmm hajat, wijait, arcat, &
ingsjusieni bilen, 53 den k .,: ud. Lidskift hmnet, niar LED- &5 hatss ol a jarmi vagy a kontraller miakide Legyen felelds kezeldje a
Eiiver mark, hvilkst nirbatterister vedvratomt.  jarminek_ Ne ejtse le, &5 ne érje dtGdé ket & &
53 skal det udskittes. 2 4GH L] Br il at styre flere samtidigt, uden at de
farstyrrer hi signaler, his pi énad gangen efier de ovennzvnie in. Det N + BEDIENINGSINSTRUCTIES Met het bevestigingsdeel voor het chassis kurt u de katterie alcaline, Zi
il sige, at den foi i farste modelkil, og Derefter kan wan het i Open hetdekselen plaats 3 AA-batterijen met de juiste
den and 5 paringen med d Sluk send ilen,nirduer  polariteitin de auto. Maak het deksel diché
fardig meiatbnlge dem. detie koreto] i vand, sand. Keretojet det  Open hatdeksel en plaots 2 AA-batterif 4 de juiste polariteit in de controller. mhetﬂsel dichten
sikkert omrade uden personer, keledyr, biler, et. Ker ikke pd gaden eller i morke. Nar koretejet er i i 3 het deksel gespeeld, moet
hev!gelsemniu|Idnemveddetellerhgedelnp.\@ntiknretqetulwkshppel Hold hir, hander,  de zender als el Hetledlunmupiezeﬂduh_pu‘mmhe
for nir teendt Udvis  geven datdeze kaari tek len. Schakel d gaat wit. Dit
karsel. Tab eller si3 3 produktet og dets filbehar, betekent dat het is voltaoid. De i dunmlleig via de zender.
Stel o voor het de riching de auto in een rechte lijn te sturen. Vervang
PL + INSTRUKCJA OBSLUGI Element mocujagy padwozie moze byé wzyly do 4 ] het lediampj wordt Dt tekent dat leeq is. Wanneer de
blokady pokrywy bateri. Otwérz pokrywe | wibz 5 bateil A do 2qodnie zich ijkijna b thde inder snel. P I de batter] van2.4GHz | fabbri Mondo S p.A, dichiara cheiilip
. Eatori O

ywg
2 baterie AR dinie zich bi i N z N P

aby zablokowad pokryws baterii. Za kazdym razem przed rozpoczeciem gry madajnik musi zostad

om zonder storing aan te sturen. Het koppelen moet dan
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baterias viejas con nuevas, ni mezclar baterias alcalinas con baterias de carbono-cine o de niguel-cadmio. Mo usar contemporaneamente baterias de marcas distintas.

No intentar recargar baterias Las pilas e deberan sacar del juguets antesde Las pilas deben ser por adultes Tener cuidado de
no poner en cortocircuito log contactos de las baterias. Remover las baterias del juguete cuando no ee uiiliza; remover las baterias agotadas. Eliminar las baterias de forma segura. Advertencia:
Las baterias contenidas en el producto pueden explotar o perder acido al entrar en contacto con el fuego. Rissgo de explosion =i la bateria ce sustituye por otra de tipo incorrecto. Si se produjera
una pérdida de elecirolito protéjace los ojos y las manos, coloque Iz pilas en una boksa o en un contenedor de material plastico en espera de su correcta eliminacion. i accidentalmente e
entrara en contacto con el electrolito !évece abundanitemente con agua corriente y consulte a un médico. Mondo S.p.a. no asume ninguna responsabilidad en caso de modificaciones yio
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de recogida de desechos. Todos loz aparatos eléciricos pueden contener sustancias nocivas para el medio ambiente y Ia salud humana sin no con eliminadas correctamente. Extan previstas
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PT » AVISOS! Contra-indicado para crlang.a.s COM Menos de 36 meses. Pequenas partes. Risco de asfixia. Ler ﬂs |nstrug.oes e guﬂrdﬂ-la.s como
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com 5 AA Bateria 1.5V (ndo mluldas) e 2 AA baterias 1.5V [nao incluidas) no o controlo remoto. Nao abra ou modificar o bringuedo ou o controle
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entregue o produto no local onds o comprou ou em centros de recolha de residuos desta Todos oz ap Jéctricos podem conter ancias no-civas para o meio ambiente e
para a sadde humana & ndo forem efminados correctamente. Estdo previstas sangdes em caso de eliminagac abusiva em temitdrio da CEE.
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